FEN

fente s/, fenta, scciapaiira ; sm, tayu —
fente de la jupe : pertiijera sf. — fente du
pantalon : aujelera sf.

fer sm. ferru — fer a repasser : ferru da
stird — outils, instruments en fer : ferra-
menti sm. pl. — fer a cheval : ciapun sm.
— fil de fer : finferru sm. — étre aux fers :
icsse ai ferri — aller les quatre fers en
l'air : anda gambe per aria.

ferme (solide) a. fermu - tenir ferme :
tegne diiru " ferme (propriéié rurale) sf.
ferma, cascina; sm. predi — donner a
ferme : da iin afitu ° ferme (charpente)
sf ciarpanta.

fermenter vi. fermenta - fermenier
une deuxiéme fois : rebuye v.

fermer v. serra — fermer les yeux:
cligh 1 @yl — ferme-la!: ciantala! -
quand le porc s'est échappé, on ferme
l'étable : gandu u porcu & scapau, se
serra u stagiu P. — se fermer wpr. se
serra.

ferrer v. ferrda — ferrer un cheval :
ciapuna - ferré en maths : bravu in
matematica.

féte s/ [esta, festivitd — jour de féte :
giurnu festivu - fére d'obligation : festa
de precetu — @ ['Epiphanie les fétes sont
finies : a r’Epifania e feste scapu via P. *
Féte-Dieu n/. Corpus Demini nm.

feu (foyer) sm. feegu ; metire le feu : da
feegu ; arme a feu : arma da feegu — feu
de joie: batafegu sm. — feux follets :
barliimi sm. pl. — n’y voir que du feu:
nun s'acorze de ren — naviguer feux
éteints : naviga senga limi — chacun fait
feu de son bois P. : cadiin fa feegu cun u
so boscu P. — toute eau éreint le feu :
tiit'aiga desmorse u feegu P. — faire feu !
descarga " feu (défunt) a. bon’arima ; feu
mon ami : u me amigu, bon’arima.

feuille sf feeya — fewille d'un liveet:
cartela sf. = étre dur de la feuille : iesse
balurdu - en monégasque, une feuille
est aussi un paquet de cing kilos de
pdres : iin munegascu, iina fceya & tam-
ben iin pachetu de ¢inge chili de pasta.

feve sf. fava ; févette : faveta sf — pied
de feves : favera sf. — a la feve en fleur,
de l'eau jusqu'au ceur : fava iin sciura,
aiga fint’ a gura P.
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FIG

février sm. freva — a février clément,
mars rigoureux : se freva nun frevaresa,
marsu marsesa P, — le petit février est
pire gu'un Turc: frevaretu u ciirtu €
pegiu ch’iin Tiircu P.

fibre s/ fibra — toucher la fibre sen-
sible : tuca u cantin 1,

ficelle sf. ficela — ficelle cablée : gri-
sela sf — ficelle enduite de poix : spagu
sm. — les ficelles du métier : 1 triichi d’u
mesté.

ficher v. fica, ciantd - ficher un clou :
cianta iin ciodu — s'en ficher : se ne fute
- se ficher de quelqu'un : piya {in giru —
se ficher dedans : se sbaya.

fichu sm. fiscidi ; fichu blanc en poin-
te: derna sf ° fichu a. briitu — un
Jichu earactére : 1in briitu caratere.

fiel sm. afe s/ — manger du fiel et
cracher du miel : mangia d’afé e sciipe
d’amé P.

fiente s/ cagarela, sm. escrementu —
fiente de poulailler : galinassu sm. — .
fiente de poule ou de pigeon: culum-
bina sf

fier (se) vpr. se fia — se fier est bien, se
méfier est mieux: se fia ¢ ben, nun se
fia € meyu P. ° fier a. fieru, ambigiusu,
biilu.

fievre sf. freve — fiévre tierce, quarte :
lercana sf, qartana s/ = fiévre typhoide :
tifu sm.

figue s/ figa — variétés de figues régio-
nales : barnissote sf. briagota ; bellone
sf. beluna ; bouche carafon sf. tapa car-
tin; calabraise sf calabresa; col de
dame sm. colu de dama ; grosse truie sf.
purcassa ; pitalusse sf. pitaliissa ; sauva-
geonne sf. berufa ; servantine sf. caiana
— figues séches en boule : fagiime sm. —
figue de Barbarie : figa da mori - figue
Sfeur : figa sciura sf.

figuier sm. fighera sf - figuier a
bellones : belunera sf. — figuier a sauva-
geonnes : berulera s/

figure (aspect) sf- figiira * figure (visa-
ge) sf. murru sm. — une figure ridée
comme un raisin sec : iina [acia reperia
cuma tuna grana de zenzibu 1. — une
figure impassible : iin murru de tola L.



